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INFORMATIONEN UBER DAS PRODUKT

Falls Schwierigkeiten oder Fragen zu diesem Klimagerat entstehen,
werden nachfolgende Informationen verlangt. Die Modell- und
Seriennummen sind auf dem Namensschild ersichtlich, das sich auf dem
unteren Teil des Klimagerats befindet.

Modellnummer
Seriennummer
Kaufdatum

Anschrift des Fachhandlers

WARNZEICHEN

In dieser Bedienungsanleitung werden die folgenden Zeichen verwendet
um den Benutzer und das Kundendienstpersonal gegen persénliche oder
Gefahren fur das Produkt zu warnen.

/5 T

Dieses Zeichen warnt gegen Gefahren oder Eingriffe, welche schwere
Verletzungen oder sogar den Tot verursachen kénnten.

m [ VORSICHT ]

Telefonnummer

Dieses Zeichen warnt gegen Gefahren oder Eingriffe, welche das Produkt
schwer beschadigen kénnten.

Dieses Klimagerat ist mit der Kiihl- Heiz-Entfeuchtung und Ventilationsfunktionen ausgestattet.
Weitere Details zu diesen Funktionen werden nachfolgend aufgefuhrt. Bei der Verwendung dieses Klimagerat missen folge Anzeisungen

befolgt werden.

KONFORMITATSERKLARUNG

— Niederspannungsrichtlinie 73/23 EWG und 93/68 EWG.

Installationsanweisungen wird diese Erklarung ungultig.

Dieses Produkt ist mit dem C € -Zeichen gekennzeichnet, weil es den folgenden Richtlinien entspricht:

— Elektromagnetische Vertraglichkeit 89/336 EWG, 92/31 und 93/68 EWG.
Bei falschem Einsatz des Gerates und/oder Nichtbeachtung auch nur von Teilen der Bedienungsanleitung und den




BEZEICHNUNG DER TEILE UND BETRIEBSWAHLSCHALTER
INNEREINHEIT
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13. Betriebstaste (ohne Fernbedienung):

Diese Taste driicken, um von einem Funktion zu dem anderen
(OFF, COOL und HEAT) zu &ndern.

AN v

Die Position OFF unterbricht die Stromversorgung nicht. Den
Hauptschalter zum Ausschalten des Klimagerétes benutzen.

14.Betriebsleuchte (OPERATION): Leuchtet bei Inbetriebnahme

der Einheit auf.
Sie blinkt einmal, um zu warnen, daB das Signal der

Fernbedienung empfangen und gespeichert werden ist. Sie
blinkt immerzu wéhrend der Schutzfunktionen (Abtauung,
etc.).

15. STANDBY Anzeige:
Sie leuchtet auf, wenn das Klimagerat zur Stromversorgung

verbunden ist und es fertig ist, das Signal von der
Fernbedienung zu empfangen.

16. Leuchtanzeige Timer: Sie leuchtet auf, wenn die Einheit vom
Timer oder vom Nachtprogramm kontrolliert wird.

AUFSTELLUNGSORT

e Es wird empfohlen, dieses Klimagerdt von einem
qualifizierten Techniker unter Beachtung der beiliegenden
Aufstellungsanweisung aufstellen zu lassen.

/4 S

. Fernbedienung.

Sensor: MiBt die Raumtemperatur in der Umgebung der
Fernbedienung. Das Klimageré&t wird in Abh&ngigkeit zur
Raumtemperatur eingestellt.

Empféanger: Empfangt die von der Fernbedienung gesendeten
Infrarot-Signale (Sender).

Luftzufuhr: Verteilt die behandelte Luft im Raum von vier
Seiten (Luftleitklappen).

Lasche fiir Ansaugsgitter, an beiden Seiten.

Ansaugsgitter: Die Raumluft wird angesaugt und tber einen
Filter, der den Staub zurlickhalt, gefihrt.

Luftfilter.
Aufhéangungs-Halterungen.
Kihlverbindungen.

. Kondenswasser-AuslaB-Verbindung.
. Elektrische Komponentenkasten.
.Sensor: MiBt die Raumtemperatur in der Umgebung der

Einheit; wenn die Fernbedienung nicht aktiv ist, wird das
Klimagerat von der gemiBten Temperatur eingestellt.

e Dieses Klimageréat nicht an Orten aufstellen, in denen
Rauch, brennbares Gas oder viel Feuchtigkeit vorhanden
sind, wie z.B. in einem Treibhaus.

e Das Klimagerat nicht dort aufstellen, wo Geréate liberméaBig
Hitze erzeugen.

e Das Klimagerét nicht an Orten aufstellen, in denen es von
Wassertropfen naBB gemacht werden kénnte (z.B. in den
Waschkiichen).

Zu vermeiden

Um das Klimagerat vor UbermaBiger Korrosion zu schitzen, ist

die auBere Einheit nicht dort aufzustellen, wo sie direkt

Meerwasserspritzern oder schwefeligen Dampfen in Luftkurorten

ausgesetzt ist.

ELEKTRISCHE ERFORDERNISSE

® \ergewissern Sie sich vor der Aufstellung, daB die Netzspannung
in Ihrem Bliro oder Haus die gleiche ist, die auf dem Typenschild
des Klimagerates angegeben wurde.

® Alle elektrische Anschlisse mussen den ortlichen elektrischen
Vorschriften entsprechen.
Wegen Einzelheiten den Handler oder einen Elektriker fragen.

® Jede Einheit muB ordnungsgeman mit einer Masseleitung
geerdet sein.

® Die elektrischen Anschliisse missen von einem spezialisierten
Elektriker durchgefihrt werden.



SICHERHEITSANWEISUNGEN

® Lesen Sie dieses Handbuch aufmerksam durch, bevor Sie
die Klimaanlage anschlieBen. In Zweifelsféillen wenden Sie
sich bitte an den Handler oder an das autorisierte
Kundendienstzentrum.

¢ Diese Klimaanlage wurde konzepiert, um ideale klimatische
Bediengung in lhrem Zimmer zu schaffen. Sie soll nur fiir
diesen spezifischen Zweck und wie in diesem Handbuch
beschrieben, benutzt werden.

AN v

® Niemals Benzin oder andere entziindbare Flissigkeiten in der
Nahe der Klimaanlage anwenden oder aufbewahren. Dies ist
sehr gefahrlich.

» Dazu keine Schaltgerate, die keinen Schutz IPX1 (Schutz
gegen senkrechten Wasseranfall) haben, unter der Einheit
installieren.

® Der Hersteller Gbernimmt keinerlei Verantwortung in den Fallen,
in denen die Sicherheits- und Unfallverhitungs-Vorschriften
nicht beachtet werden.

m | VORSICHT |

* Niemals den Stromversorgungs- Hauptschalter benutzen,
um das Klimagerét ein/auszuschalten. Immer die ON/OFF-
Taste auf der Fernbedienung oder den Wahlschalter auf
der Einheit benutzen.

* Niemals Gegensténde in die Klimaanlage hineinstecken.
Es ist sehr gefédhrlich, da sich der Ventilator mit hoher
Geschwindigkeit dreht.

¢ Kinder nicht mit der Klimaanlage spielen lassen.

® Das Zimmer nicht zu stark abkiihlen, wenn sich darin kleine
Kinder oder Kranke aufhalten.

BENUTZUNG DER FERNBEDIENUNG

EINSETZEN DER BATTERIEN

® Den hinterseitige Deckel der Fernbedienung abnehmen.
e Zwei Batterien von 1,5 V-DC Art AAA alkaline einsetzen.
Die Pole, wie auf der Fernbedienung angegeben, beachten.

® Die mittlere Betriebsdauer der Batterien ist 6 Monate. Sie hangt
davon ab, wie oft die Fernbedienung benutzt wird. Die Batterien
bei langerer Nichtbenutzung der Fernbedienung (mehr als 1
Monat) herausnehmen.
Nach dem Auswechseln der Batterien, driicken Sie gleichzeitig
die Taste +, -, SET und CLEAR.
(Dieser Vorgang erlaubt die korrekte Nullung aller Programme.
Die Fernbedienung mufB3 wieder eingestellt werden).
Die Batterien auswechseln, wenn die Leuchtanzeige zur
Signallibetragung von der Fernbedienung nicht blinkt oder,
wenn das Klimagerat auf die Fernbedienungsbefehle nicht
reagiert.

e Die Batterien der Fernbedienung enthalten verunreinigen
Substanzen.
Die erschopfte Batterien sollen gemaB der értlichen Vorschriften
beseitigt werden.

WAHLSCHALTER DES TEMPERATURSENSORS
e Unter normalen Bedingungen wird die Raumtemperatur von
dem in der Inneneinheit angebrachten Sensor gemessen und

kontrolliert.
® Driicken Sie die Taste | FEEL, um das in der Fernbedienung

angebracthen Sensor zu aktivieren. Diese Funktion erlaubt die
beste Raumtemperatur zu haben, weil die Fernbedienung die
Temperatur von dem Platz Uibertragt, wo Sie sich befinden.
Darum, indem Sie diese Funktion benutzen, muB die
Fernbedienung immer auf dem Klimagerat richten werden.

Die Ferbedienung libertragt das
Temperatursignal in regelméBigen Vi
Absténden von zwei Minuten an
-, =)
das Klimageréat. Falls dieses @@”gg @5557

Signal aufgrund einigen ?Q WEFE
Stérungen mehr als fiinf Minuten -0
lang ausbleibt, schaltet das L4-0dy

Klimagerat zur Regelung der FERNBEDIENUNGSANZEIGE
Raumtemperatur auf den in die Inneneinheit eingebauten

Temperatur-Sensor um. In einem solchen Fall weicht die am
Aufstellungsort der Inneneinheit erfaBte Temperatur u.U.
geringfiigig von der Temperatur in der Néhe der
Fernbedienung ab.

BETRIEBSWEISE MIT FERNBEDIENUNG

/!\ | VORSICHT |

Uberpriifen Sie, daB der Hauptschalter der Stromversorgung auf
ON ist und daB die STANDBY Anzeige eingeschaltet ist.

ANWENDUNG DER FERNBEDIENUNG
Der IR-Sender der Fernbedienung auf den Empfénger auf dem
Klimagerat richten.

IR-EMPFANGER

AN

IR-SENDER *'

FERNBEDIENUNG




FERNBEDIENUNG

ANZEIGE

Zeigt Informationen an, wenn die Fernbedienung in Betrieb
ist.

Betriebsweise

q Datenverkehrsbestatigung
AR oder Fernbedienung Sperre
Kuhlung
Heitzung
Entfeuchtung Zeigt die
& | Ventilation E é’ =t TR
Timer AR <20 Timer
eingeschaltet dBER 358 ausgeschaltet
gestellt LT ® @ BGEE gestellt
i 2 WK
Uhr(Stunden /——| _ 7~ g Eingestellte
Minuten) 0g-ug Temperatur oder
Raumtemperatur
Nacht - Programm e _,/ Symbol der
=T — Raumtemperatur
000020 &
[rPEeLO)
AUTU%D [ Die Funktion
7 8% | FEEL ist aktiv

Ventilator - Geschwindigkeit
Automatisch

Flaﬁfenbewegungs- Hohe Geschwindigkeit

nktion

unitio Mittlere Geschwindigkeit
Niedrige Geschwindigkeit

TASTE ON/OFF (ein/aus)
Diese Taste dient zum Ein- und Ausschalten des
Klimagerats.

BETRIEBSWEISE TASTE

Diese Taste driicken, um die Betriebsweise des
Klimagerates zu andern.

(Automatik) *

Wird die Position "Automatik” eingestellt, wahlt der
Mikroprozessor zwischen Kiihlung und Heizung
aufgrund des Unterschieds zwischen der
Raumtemperatur und der auf der Fernbedienung
eingestellten Temperatur.

SENDER

Wenn die Fernbedienungs-
Tasten gedrickt werden,
leuchtet die A  Lampe
auf dem Display auf, um die
Einstellungsanderungen des
Klimageréates Uberzutragen.

00
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a0 888
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(Heizung) *

Das Klimagerat erwarmt den Raum.

(Entfeuchtung)
Das Klimagerat senkt die Raumfeuchte.
(Kiihlung)

Das Klimagerat kihlt die Luft und senkt die
Raumtemperatur.

(Ventilation)
Das Klimagerat funktioniert nur als Ventilator.
* Nur fir warmepumpe Modelle

Taste SLEEP
(Nacht-Programm)

Wegen Einzelheiten siehe "Nacht-
Programm".
Wird diese Taste in der Betriebsweise
KUHLUNG, oder ENTFEUCHTUNG
gedrickt, erscheint das Zeichnen
auf dem Display. Der
Mikroprozessor der Fernbedienung
reguliert die gewahlte Temperatur in
energisparender Weise.

WAHLSCHALTER DES
TEMPERATURSENSORS

Driicken Sie die Taste | FEEL, um

das in der Fernbedienung RAUMTEMPERATUR

angebracthen Sensor zu aktivieren. Dricken Sie die Taste ROOM, um die
Diese Funktion erlaubt die beste raumtemperatur neben der
Raumtemperatur zu haben. Fernbedienung erscheinen zu machen.

5

SENSOR

Ein Temperatursensor im Innern
der Fernbedienung miBt die
Raumtemperatur.

TEMPERATURWAHLTASTEN

— (kélter)
Diese Taste zur Senkung der gewahlten
Temperatur driicken.

+ (warmer)
Diese Taste zur Erhéhung der gewahlten
Temperatur driicken.

TASTE FAN SPEED
(Ventilator-Geschwindigkeit)
Die Ventilator-Geschwindigkeit
wird automatisch vom
Mikroprozessor gewahlt.

W Hohe Ventilator-Geschwindigkeit.

| @ | MittlereVentilator-

Geschwindigkeit.

| & | NiedrigeVentilator-

Geschwindigkeit.

TASTE SET

Driicken Sie diese Taste, um die
folgende Funktionen zu wahlen:

« Einstellung der Uhr

» Timer ON/OFF Einstellung

Fir Einzelheiten siehe Beispiel
“EINSTELLUNG DER UHR” und
“TIMER EINSTELLUNG".

TASTEN: EINSTELLUNG DER UHR
UND EINGABE DER TIMERZEIT

| _—Durch Driicken der Taste “Program” wird

die Einstellung aktiviert. Fur Einzelheiten
siehe Beispiel “EINSTELLUNG DER
UHR” und “TIMER EINSTELLUNG”.

Taste TIMER (Timereinstellung)

Indem Sie die Taste TIMER dricken wird
auf dem Display dad Verfahren aktiviert,
um die ON/OFF Timer Einstellung.

Fur Einzelheiten siehe Beispiel “TIMER
EINSTELLUNG”.

FERNBEDIENUNG SPERRE

Indem Sie diese Taste =0 driicken, sperrt
die Fernbedienung an der letzten
Einstellung. Wenn <0 ist aktiv, kann die
Fernbedienung das Klimageréat nicht
kontrollieren. Um die Fernbedienung wieder
zu benutzen, driicken Sie nochmal.

KLAPPE
Diese Taste driicken: Die Klappe bewegt

sh automatisch nach oben und unten.
<) : AS Modelle.

. ASI Modelle

TIMER RESET

Dricken Sie die Taste CLEAR, um alle
Timer Einstellungen zu annullieren.
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Nachprufen, daB die Einheit an die
Stromversorgung verbunden ist und die
STANDBY Anzeige aufgeleuchtet ist.

1.

3"

5.

1.

3"

EINSTELLUNG DER UHR

Die Taste SET wéahrend finf Sekunden dricken.
Die Stundenanzeige nur blinkt.
Die Taste + oder - solange driicken, bis die aktuelle
Stunde angezeigt wird.
Die Taste SET driicken und die Anzeige blinkt nicht
mehr.

KUHLUNG

Die Taste MODE (Betriebsweise) driicken,
bis das Zeichnen KUHLUNG  auf

dem Display erscheint.

Die Taste ON/OFF driicken und das
Klimagerat in Betrieb setzen.

Die Tasten TEMP. (3) driicken, um die
gewunschte Temperatur einzugeben (Der
Einstellungsbereich liegt zwischen 30 °C /

Maximum und 16 °C Minimum). 4&

DER GEWAHLTE
TEMPERATURWERT
WIRD ANGEZEIGT.

Die Taste FAN SPEED driicken, um die Ventilator-
Geschwindigkeit einzugeben.
Die Taste FLAP betatigen und den Luftstrom auf
gewlinschte Weise einstellen (siehe Einstellung des
Luftstroms)

HEIZUNG
Die Taste MODE (Betriebsweise) driicken, bis das
Zeichnen HEIZUNG auf dem Display
erscheint.
Die Taste ON/OFF driicken und das Klimagerat in Betrieb
setzen.
Die Tasten TEMP. (3) drlicken, um die gewlinschte

Temperatur einzugeben (Der Einstellungsbereich liegt
zwischen 30 °C Maximum und 16 °C Minimum).

DER GEWAHLTE TEMPERATURWERT
WIRD ANGEZEIGT.

Die Taste FAN SPEED driicken, um die Ventilator-
Geschwindigkeit einzugeben.

Die Taste FLAP betatigen und den Luftstrom auf
gewlnschte Weise einstellen (siehe Einstellung des
Luftstroms)

Wird die Funktion “Heizundc;
der Inneneinheit auf sehr nidr
Kaltluftstrom zu vermeiden.

” gewahlt, [4uft der Ventilator
ige Geschwindigkeit, um einen

ie Ventilator-Drehzahl nimmt

erst zu, wenn der Warmeaustauscher der Inneneinheit
warm genug ist.

A

BTAUUNG DER KONDENSATOREINHEIT

(AUBENEINHEIT) “STANDBY”

Wenn die AuBentemperatur unter 0 °C absinkt, vermindert
Eisbildung auf der Kondensatoreinheit die Heizleistung. In
diesem Fall schaltet der Mikroprozessor auf Abtaubetrieb
und der Ventilator bleibt stehen. Die OPERATION-Anzeige
blinkt wahrend des Abtauvorgangs. Je nach Raum-und
AuBentemperatur arbeitet das Gerat nach einigen Minuten
wieder.

BETRIEB UND LEISTUNG EINES SYSTEMS

IN

WARMEPUMPEN-AUSFUHRUNG

Ein Klimagerat in Warmepumpen-Ausfihrung heizt den
Raum, indem es der AuBenluft Warme entzieht. Wenn die
AuBentemperatur unter 0°C absinkt, kann sich die Leistung
des Gerates vermindern.

Wird der gewlinschte Temperaturwert mit einem Klimageréat
nicht erreicht, muB ein weiteres Klimagerat verwendet
werden.

AUTOMATISCHER BETRIEB

1.

3"

Be

Die Taste MODE (Betriebsweise) drlicken, bis das
Zeichnen AUTOMATIK auf dem Display
erscheint.

Die Taste ON/OFF driicken und das Klimagerat in Betrieb
setzen.

Die Tasten TEMP. (3) driicken, um die gewiinschte
Temperatur einzugeben (Der Einstellungsbereich liegt
zwischen 30 °C Maximum und 16 °C Minimum).

DER GEWAHLTE TEMPERATURWERT
WIRD ANGEZEIGT.

Das Klimagerat wahlt automatisch zwischen Heizung
und Kihlung (bzw. umgekehrt), so daB die gewahlte
Temperatur standig gehalten wird.

Die Taste FAN SPEED driicken, um die Ventilator-
Geschwindigkeit einzugeben.

A

ispiel eines Betetriebsschema in (Auto)

Betriebsweise mit einer eingestellten Raumtemperatur von
23°C.
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Das Klimagerat wechselt die Betriebsweise (von kalt auf

warm oder umgekehrt) je nach dem welcher Fall auftritt:

- BEREICH A: &ndert, wenn die temperatur mindestens
3°C von der auf der Fernbedienung eingegebenen
temperatur variiert.

- BEREICH B: andert nach einer stunde nach dem der
kompressor gestoppt wurde, wenn die temperatur
mindestens 1°C von der auf der Fernbedienung
eingegebenen temperatur variiert.

- BEREICH C: andert nie, wenn die_temperatur nicht
mindestens mehr als 1°C gegenUber der auf der
Fernbedienung eingegebenen temperatur variiert.

ENTFEUCHTUNG

1. Die Taste MODE (Betriebsweise) drlicken, bis das
Zeichnen ENTFEUCHTUNG auf dem Display
erscheint.

2. Die Taste ON/OFF driicken und das Klimagerat in Betrieb
setzen.

3. Die Tasten TEMP. (3) driicken, um die Raumtemperatur
einzugeben (Der Einstellungsbereich liegt zwischen 30
°C Maximum und 16 °C Minimum).

Jetzt flihrt das Gerat das ON/OFF Programm automatisch
aus.

ANMERKUNG: Die eingestellte Raumtemperatur kdnnte
senken.

. DER GEWAHLTE TEMPERATURWERT
EE (& WIRD ANGEZEIGT.

e Wahlen Sie die Funktion "Entfeuchtung”, wenn Sie die

Raumluftfeuchte senken wollen.

e Wenn die Funktion "Entfeuchtung” gewahlt wird, 1uft
der Ventilator mit niedriger Geschwindigkeit oder anhalt,
um nicht zu zu kihlen.

VENTILATION

Will man lediglich die Luft im Zimmer umwalzen, ohne die
Temperatur zu verandern, ist wie folgt zu verfahren:

1. Die Taste MODE (Betriebsweise) drlicken, bis das
Ventilationssymbol angezeigt wird.

2. Die Taste ON/OFF einmal driicken und das Klimagerat
in Betrieb setzen.

WAHL DER VENTILATOR-GESCHWINDIGKEIT
AUTOMATIK

Mit der Taste FAN SPEED die Position “AUTO”
eingeben. Der Mikroprozessor wird automatisch die
Ventilator-Geschwindigkeit kontrollieren. Beim Anlauf des
Klimageréts wird der Unterschied zwischen Raumtemperatur
und eingegebener Temperatur vom Temperatur-Sensor
gemessen und zum Mikroprozessor Ubertragen, welcher
automatisch die geeigneste Ventilator-Geschwindigkeit
wahlt.

UNTERSCHIED ZWISCHEN VENTILATOR
RAUMTEMPERATUR UND GESCHWINDIGKEIT
EINGEGEBENER TEMPERATUR
Kiihlung 2°C und mehr Hdchste
und Enffeuchtung Zwischen2u.1°C Mittlere
Weniger als 1 °C Niedrige
. 2°C und mehr Hdchste
Heizung
Weniger als 2 °C Mittlere

Die in der Liste genannten Werte beziehen sich auf das
Klimagerat, wenn der Sensor der Fernbedienung aktiviert
wurde. (Siehe “WAHLSCHALTER DES
TEMPERATURSENSORS”).

Die Werte kénnen sich ein wenig &ndern, wenn der Sensor
der Inneneinheit aktiviert wird.

MANUELL

Zur manuellen Einstellung der Ventilator-Geschwindigkeit
die Taste FAN SPEED betatigen und die gewiinschte
Geschwindigkeit wéhlen.

Hohe Mittlere Niedrige
Geschwindigkeit Geschwindigkeit Geschwindigkeit
NACHT-PROGRAMM

e Das Nacht-Programm dient zum Energiesparen.

1. Die Taste MODE driicken, um Kihlung, Entfeuchtung
oder Heizung einzustellen.

2. Die Taste SLEEP driicken.

3. Das Symbol erscheint auf dem Display. Zum
Léschen desselben nochmals die Taste SLEEP driicken.

Was ist das Nacht-Programm?

Zu Beginn kihlt oder heizt das Klimagerat den Raum bis
zur eingegebenen Temperatur (SET TEMP) dann halt es an.
Nach ca. 1 Stunde wird die eingegebene Temperatur
automatisch wie folgt verédndert (siehe graphische
Darstellungen).

ANDERUNG DER EINGEGEBENEN TEMPERATUR
Senkung um 1 °C
Erhéhung um 1°C

BETRIEBSWEISE
Heizung
Kiihlung und Entfeuchtung

Das Klimageréat arbeitet bis zur Erreichung der
eingegebenen Temperatur, dann bleibt es stehen. Nach
ca. 1 Stunde wird die eingegebene Temperatur erneut um
1 °C in der Kihlphase erhéht und um 1 °C in der Heizphase
gesenkt. Auf diese Weise wird Energie gespart, ohne auf
den n&chtlichen Komfort im Raum verzichten zu missen.

KUHLUNG UND ENTFEUCHTUNG
Eingegebene Temperatur Raumtemperatur

1°C

= T
1c

1 Stunde 1 Stunde ZEIT

HEIZUNG
Eingegebene Temperatur

.

Raumtemperatur

Iwc

1 Stunde 1 Stunde ZEIT



ZEITSCHALTUHR - EINSTELLUNG

An der Fernbedienung kénnen vier Zeitschaltuhren gewahlt
werden. Zwei Tages-Zeitschaltuhren (T1 & T2 genannt)
und als Option, zwei Wochenende-Zeitschaltuhren (WKT
& WKT2 genannt).

Jede Zeitschaltuhr kann durch Driicken der Taste TIMER
gewahlt werden.

Mit den Tages-Zeitschaltuhren T1 und T2 kann Ein- und
Ausschalten getrennt flr zwei verschiedene Zeitraume
programmiert werden. Nach der Einstellung funktioniert
die Zeitschaltuhr taglich.

Mit den Wochenende-Zeitschaltuhren WKT1 und WKT2
kann Ein- und Ausschalten getrennt fur zwei verschiedene
Zeitrdume und nur fir zwei Tage programmiert werden.
Diese Zeitschaltuhren werden nur an dem Einstelltag und
dem darauf folgenden Tag wirksam._ .
Am zweiten Tag, um 24h00, wird die Zeitschaltuhr WK nicht
mehr wirksam, und die Tages-Zeitschaltuhr wird ihre
Funktion wieder aufnehmen.

WKT1 - aktiv am Einstelltag
WKT2 - aktiv einen Tag nach dem Einstelltag

HINWEIS:

1. Wahrend dem Betrieb der Wochenende-Zeitschaltuhren
werden die Tages-Zeitschaltuhr auBer Funktion gesetzt.
2. Die Wochenende-Zeitschaltuhren missen vor jedem
Wochenende reaktiviert werden.

A) }g!rE(cD)IIEF;xUSSCHALT-UHRZEIT EINZUSTELLEN
1. Die Taste TIMER dricken, um die gewinschte
Zeitschaltuhr zu wéahlen.
Die Tasten SET und CLEAR driicken, bis die Anzeige
OFF blinkt.
Die Taste + oder - (ZEIT) solange driicken, bis den
%ew[]nschte Wert angezeigt wird. .

ie Taste SET dricken, um den Zeitschaltuhr zu
aktivieren.
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B) V(\SIE DIE EINSCHALT-UHRZEIT EINZUSTELLEN IST

1. Die Taste TIMER dricken, um die gewilnschte
Zeitschaltuhr zu wahlen.

2. Die Tasten SET drlicken, bis die Anzeige ON blinkt.

3. Die Taste + oder - (ZEIT) solange drlicken, bis den
%ewunschte Wert angezeigt wird.

4. Die Tasten SET und CLEAR dricken, um den
Zeitschaltuhr zu aktivieren.
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C) WIE DAS TAGES-PROGRAMM
EINSCHALTEN/AUSSCHALTEN (ODER

UMGEKEHRT) EINZUSTELLEN IST

Die Taste TIMER driicken, um die gewiinschte

Zeitschaltuhr zu wahlen.

Die Tasten SET driicken, bis die Anzeige ON blinkt.

Die Taste + oder - (ZEIT) solange driicken, bis den
gewlnschte Wert angezeigt wird.

Die Tasten SET wieder driicken, die Anzeige OFF blinkt.

Die Taste + oder - (ZEIT) solange driicken, bis den
gewUlnschte Wert angezeigt wird.

Die Taste SET driicken, um den Zeitschaltuhr zu

aktivieren. .
e

oW ® OFF

D) WIE DIE ZEITSCHALTUHR ZU NULLEN

1. Die Taste TIMER dricken, um die Zeitschaltuhr zu
wahlen

2.Die Taste CLEAR druicken, wenn Sie alle Zeitschaltuhr
Einstellungen I6schen wollen.
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Wenn das Verfahren der Timer Einstellung nach 15 Minuten nicht
vollendetet wird, indem Sie die Taste SET driicken, wird alle
geléscht und die letzte Einstellung gespeichert blieb.
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LUFTSTROM-EINSTELLUNG

Driicken Sie die Taste () (Modelle AS) ()

die Klappe automatisch bewegen zu lassen.
Wenn driicken Sie nochmals, hélt die Klappe sofort an.
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(Modelle ASI) um

Die Luftleitklappen nicht mit den Handen bewegen.
KLAPPEN

EMPFOHLENE LUFTLEITKLAPPEN-EINSTELLUNG

I

Zone «A»
fur Kihlung und Entfeuchtung

Zone «B»
fir Heizung

KA

<

~-w Klappenbewegungsfunktion
Die Klappe bewegt sich automatisch nach oben und

unten, um Luft Uber den gesamten
Klappenbewegungsbereich strémen zu lassen.

m Beim Ausschalten des Geréts schlieBt sich die

Klappe automatisch.
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Beim Kiihlbetrieb darf die Klappe nicht nach unten weisen.
Anderenfalls kann sich Kondenswasser im Umfeld des
LuftauslaBgitters bilden und auf den Boden tropfen.

BETRIEBSWEISE OHNE FERNBEDIENUNG

Wenn die Fernbedienung nicht funktioniert oder verloren ging,
wie folgt vorgehen:

1. KLIMAGERAT AUBER BETRIEB

Wenn Sie das Klimagerat in Betrieb setzen wollen, ist die Taste
zu dricken, um die gewinschte Funktion auszuwahlen

« COOL oder HEAT fur die Warmepumpe Modelle
« COOL fir die nur Kiihlung Modelle

Das Klimagerat wird mit der automatischen Ventilator-
Geschwindigkeit und der automatischen Bewegung der
Klappe einschalten.
Die Temperatur-Einstellung wird 22°C fir die Kiihlung
Betriebsweise (20°C fiir Modelle ASI) und 28°C fiir die Heizung
Betriebsweise sein.

2. KLIMAGERAT IN BETRIEB
Wollen Sie das Klimagerat abstellen, ist die Taste zu drlicken, bis
zum Ausschalten der OPERATION Anzeige.

Stromunterbrechung wéahrend des Betriebs.

Beim Auftreten einer Stromunterbrechung hélt das Kilmagerat
an. Wird die Versorgung wiederhergestellt, schaltet sich das
Klimagerat nach 3 Minuten automatisch wieder ein.

rOFF*CODL*HEAT]

o

BETRIEBS-
WAHLSCHALTER

PFLEGE UND WARTUNG

A o |

® Reinigungs- und Instandhaltungs-Vorgénge missen von speziell
ausgebildetem Personal ausgefiihrt werden.

® Zu lhrer Sicherheit vergewissern Sie sich, daB das Klimagerat aus
und der Strom abgeschaltet ist, bevor Sie mit den
Reinigungsvorgéangen beginnen.
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e Keine Lésungsmittel, starke Reinigungsmittel oder chemische
Substanzen benutzen. Kein heiBes Wasser zum Reinigen der
inneren Einheit verwenden.

® Einige Metallkanten und die Lamellen des Warmeaustauschers
sind scharf. Diese Teile sind daher mit groBer Sorgfalt zu reinigen.

e Der Kondensatoreinheit und andere Komponenten der duBeren
Einheit missen wenigstens einmal im Jahr gereinigt werden.
Wenden Sie sich bitte an den Technischen Kundendienst.

LUFTFILTER

Der Luftfilter muB wenigstens einmal alle sechs Monaten gereinigt
werden; Sie kdnnen also ofter ihn reinigen, es hangt von den wirklichen
Betriebsbedingungen ab.

WIE DER FILTER ABZUNEHMEN IST

SCHRAUBE
ANSAUGSGITTER
LUFT FILTER

1. Die Schrauben auf jeder Seite mit einem Schraubenzieher von
den Laschen entfernen.

2.Um das Gitter zu 6ffnen, driicken Sie mit den Daumen in
Pfeilrichtung auf die zwei Laschen des Gitters.

3.Das Ansaugsgitter nach unten &ffnen.
4.Den Luftfilter aus dem Gitter entfernen.

5.Den Filter mit einem Staubsauger reinigen. Ist éliger Staub
vorhanden, ist der Filter mit lauwarmen Seifenwasser zu waschen,
zu spllen und trocknen zu lassen.

6. Den Filter in Sitz im Inneren des Gitters wiedereinsetzen, das Gitter
wiederschliessen, indem Sie die zwei Laschen nach AuBen schieben
lassen, dann schrauben Sie die Schraube der Lachen auf jeder
Seite.

WIE DAS ANSAUGSGITTER ABZUNEHMEN IST

GITTER

SCHNUR

1. Die Sicherheitschnur von den Rahmen entfernen (vesichern Sie
sich sie nach beendeter Arbeit wieder zu befestigen).

2. Das Gitter 6ffnen, heben Sie es und gegen sich ziehen, um die zwei
Bénder zu abhangen.

3.Das Gitter leicht mit einem weichen Schwamm oder etwas
ahnliches reinigen. Dann gut trocknen.
Ein leichtes Reinigungsmittel kann benutzt werden, um den
schweren Schmutz wegzunehmen. Dann gut mit Wasser spilen
und trocknen.



AUBERGEWOHNLICHE WARTUNGSARBEITEN

Inspektion oder Austausch von internen Bauteilen umfassen den
Ausbau der Kondensatwanne.
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Einige Metallkanten und die Lamellen des Warmeaustauschers sind
scharf. Diese Teile sind daher mit groBer Sorgfalt zu reinigen.

WIE DIE KONDENSATWANNE ABZUNEHMEN IST

SCHRAUBE (4)

SPEZIELLE SCHRAUBE (4)

1. Das Ansausgitter 6ffnen.

2.Das Kondensatwasser von den Gummistépsel in einen Eimer
entleeren.

3.Die Rahmen-Gitter-Baugruppe durch Lésen der vier speziellen
Schrauben mit Unterlegcheiben entfernen; Sie kdnnen die zwei
seitlichen Klammern, die den Rahmen an der Einheit festhalten,
benutzen.

4. Abtrennen Sie die elektrische Anschliisse zwischen dem Rahmen-
Gitter-Baugruppe und der Einheit.

5.Entfernen Sie die flinf Schrauben der zwei Stitzplatte der
Kondensatwanne.

6.Ergreifen Sie die zwei Stltzplatte, entfernen Sie vorsichtig die
Kondensatwanne und reinigen Sie sie im Inneren, wenn nétig.

7.Nach beendeter Arbeit, aufstellen Sie die Kondensatwanne wieder,
indem Sie die Seite des Loches fiir Kondensatwassser Auslafi und
die Seite der Pumpe zusammentreffen lassen; die Anschlisse
der Einheit in den dazu bestimmten Durchgang der Wanne
einsetzen.

8. Aufstellen Sie die flinf Schrauben der Stiitzplatte und die Rahmen-
Baugruppen, indem Sie die Ecke fiir die Ausgang der Kabeln und
Idie cke der elektrischen Anschliisse der Einheit zusammentreffen
assen.

9.Setzen Sie das Ansaugsgitter und den Luftfilter zusammen;
versichern Sie sich, das die Sicherheitschnur und die Schraube
der Laschen auf jeder Seite befestigt werden sind.

RATSCHLAGE FUR HOCHSTEN KOMFORT
UND NIEDRIGSTEN VERBRAUCH

VERMEIDEN SIE:

® Den Luftzufuhr und Luftansauggrill der Einheit zu versperren. Sind
diese nicht frei, arbeitet die Einheit nicht einwandfrei und kénnte
Schaden erleiden.

e Notfalls Sonnenschutz benutzen oder Vorhdnge zuziehen, um
Sonnenbestrahlung des Raumes zu verhindern.

UBERPRUFEN SIE:
e DaB der Luftfilter immer sauber ist. Ein schmutziger Filter vermindert
den Luftdurchlauf und setzt die Leistung der Einheit herab.

e DaB Fenster und Tiren geschlossen sind, um das Eindringen nicht
konditionierter Luft zu vermeiden.

FESTSTELLUNG UND BEHEBUNG VON
BETRIEBSSTORUNGEN

ANZEIGE

Der Gebrauch von mobilen Telefonen muB in der Nahe des
Klimagerates vermieden werden, weil sie beim Betrieb des Geréates
Stérungen verursachen kénnen. Die Betriebslampe (OPR) leuchtet,
aber die AuBeneinheit 1auft nicht. Im Falle einer Betriebsstérung
schalten Sie die Stromversorgung fiir 60 Sekunden am
Hauptschalter ab und schalten das Gerat anschlieBend wieder
ein.

Falls das Klimagerét nicht richtig funktioniert, fihren Sie bitte die
unten aufgeflhrten Uberprifungen durch, bevor Sie den
technischen Kundendienst rufen. Falls die Stérung bleibt, wenden
Sie sich an den H&ndler oder den Technischen Kundendienst.

Stérung: Das Klimagerat lauft Gberhaupt nicht.
Mogliche Ursache:

1. Keine Stromzufuhr.

2. Niederdruckschalter wurde ausgeldst.

3. Netzspannung ist zu niedrig.

4. Betriebstaste ist ausgeschaltet (OFF).

5. Batterien in der Fernbedienung sind erschpft.
Abhilfe:

Fir erneute Stromzufuhr sorgen.

Wenden Sie sich an eine Kundendienststelle.
Lassen Sie sich von lhrem Elektriker oder Fachhandler beraten.
Taste ON/OFF erneut driicken.

Batterien auswechseln.
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Storung: Das Klimagerat arbeitet nicht und die STANDBY Lampe
blinkt.

Mégliche Ursache:

1. Fehlerhafter Sensor.

Abhilfe:

1. Wenden Sie sich an eine Kundendienststelle.

Stérung: Die TIMER Lampe blinkt, und das Klimagerat arbeitet
nicht.

Mégliche Ursache:

1. Stoérung in der elektrischen Verdrahtung.

Abhilfe:

1. Wenden Sie sich an eine Kundendienststelle.

Stérung: Kompressor lauft, kommt jedoch bald zum Stillstand.
Mégliche Ursache:

1. Ein Hindernis befindet sich vor der Kondensatorschlange.
Abhilfe:

1. Hindernis entfernen.

Stérung: Schlechte Kihl- oder Heizleistung.

Mogliche Ursache:

1. Luftfilter ist schmutzig oder zugesetzt.

2. Eine Warmequelle oder viele Leute befinden sich im Raum.

3. Tiren und/oder Fenster sind gedffnet.

4. Ein Hindernis befindet sich in der Nahe des Lufteinlasses oder
-Auslasses.

5. Thermostat ist zu hoch (fir Kihlung) oder zu niedrig (fur
Heizung) eingestellt.

6. AuBentemperatur ist zu niedrig (Warmepumpe Ausfihrung).

7. Entfrostungssystem arbeitet nicht (Warmepumpe Ausfiihrung).

Abhilfe:

1. Luftfilter reinigen, um den Luftstrom zu verbessern.

2. Die Warmequelle méglichst abschalten.

3. Diese schlieBen, damit keine Warme bzw. Kélte von auBen
eindringt.

4. Hindernis entfernen, um einen unbehinderten Luftstrom zu
gewabhrleisten.

5. Temperatur niedriger (bzw. héher) einstellen.

6. Ein zweites Heizgerat einsetzen.

7. Lassen Sie sich von Ihrem Fachhandler beraten.

Stérung: Knackgerausche werden vom Klimagerat gehort.

Mégliche Ursache:

1. Beim Heiz- und Kuihlbetrieb kdénnen plétzliche
Temperaturwechsel eine Ausdehnung bzw. ein Schrumpfen von
Kinststoffteilen verursachen. In einem solchen Fall werden u.U.
Knackgerausche gehort.

Abhilfe:

1. Dies ist normal, und die Gerdusche héren bald wieder auf.
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